CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

STATNI VETERINARNI SPRAVA
STATE VETERINARY ADMINISTRATION

BETEPUHAPCKO 3/IPABCTBEHO YBEPEILE
3a M3B03 CBHIbA 32 MPUILIO WIK/M Mpou3Boaky u3 Uenike Penmyosuke y Penmyosauky Cpoujy

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE
for export of pigs for breeding and/or production from the Czech Republic into the Republic of Serbia

VETERINARNI OSVEDCENI
pro vyvoz plemennych a/nebo uZitkovych prasat z Ceské republiky do Srbské republiky

Bpoj yeepema / Certificate number / Cislo jednaci osvéd&ent:

3emuba usBosuuua / Exporting country / Vyvazejici zemé:

Hapusiexxno munucraperso / Competent ministry / Piislu$né ministerstvo:

H3naro ox yeranose / Issuing authority / Vydavajici organ:

I.  Bpoj :xkuoruma / Number of animals / Pocet zvitat:

Il. HMpenruduxanuja u nopexo :xxuBotTuma / ldentification and origin of the animals / Identifikace a ptivod zvitat

HUnentuduxannonn 0poj kpaa  YIIHa MapKHLA WK T€TOBUP Opoj Paca Hon Crapoct
Reg Ne of herd Earmark or tattoo Breed Sex Age
Registracni ¢islo hospodarstvi Usni znacka nebo vytetované &islo Plemeno Pohlavi Vék

AKO je IOTPeOHO NPHIIOKUTH A0JATHY JHCTY, IOTHUCAHY M OBEPeHy eYaToM 3BAHHYHOT WJIH 0100peHOr BeTepruHapa.
Continue if necessary on an attached schedule signed and stamped by the official or approved veterinarian.
V ptipadé potieby pokracujte na zvlastnim listé, ktery bude podepsan a orazitkovan tfednim veterinarnim 1ékafem.

Ha3zus u aapeca m3Bo3uuka / Name and address of the exporter / Jméno a adresa vyvozce:

I1l. Onpenumre ;xuBoTHmba / Destination of the animals / Misto urceni zvitat
Kusorume he 6uTu mocaare / The animals will be sent / Zvifata budou odeslana:

u3 / from/ z:
(mecro yroBapa / place of loading / misto nakladky)
kpo3 / through / pies:
(3emsba Tpan3uTa M rpaHMYHH npea3s / transit countries and border inspection post /
tranzitni zemé a stanovi§té hranicni kontroly)
y/to/do:

(mecro n 3emsba oxpenuiuta / place and country of destination / misto a zemé uréeni)

TpancnopTHuM cpeacreom / by means of transport / dopravnim prostiedkem:

(HaBeCTH perucTpauuoHu 6poj kamnoHa, 6poj J1era wim perucrpoBaHo ume 6poaa / indicate registration No. of the truck,
flight number or registered name of ship / uved’te SPZ nékladniho automobilu, ¢islo letu nebo registrované jméno lodi)
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Bpoj yBepema / Certificate number / Cislo jednaci osvéd&en:

Ha3us u aapeca npumaona / Name and address of consignee / Jméno a adresa ptijemce:

IV. Hudopmanmje o 3apaBcrBenom cramy / Health Information / Informace o zdravotnim stavu

Ja, noJie noTHHCaHK 3BAHNYHHU BeTepuHAap, 0BUM NoTBplhyjem na:

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that:

J4, niZze podepsany Gfedni veterinarni 1ékafr, timto potvrzuji, Ze:

1) 7KuBoTume Cy nperiieaHe NpHUJIMKOM yToBapa u yrBplheHo je 1a cy 31paBe U 1a HUCY CyMI-HBe Ha 3apa3He 6ojiecTH
KOje ce MOI'y IpeHeTH CBHbaMa.
The animals were examined at loading and found healthy and they are not suspected of contagious diseases, which may be
transmitted by pigs.
Zvitata byla pti nakladce vysettena, shledana zdravymi a neexistuje u nich podezfeni na vyskyt ndkaz, které mohou byt
prenaSeny prasaty.

2) PenyOsiuka Yemika y TOKY mocjeame 2 roauHe 0uja cjio00aHA 0 3apa3He y3eTOCTH CBHIbA, C/IMHABKE M IlAMNa
U Be3UKYJIapHe 00J1eCTH CBUIbA.
During the last 2 years, the Czech Republic has been free of Teschen disease, foot and mouth disease and swine vesicular
disease.
V poslednich dvou letech byla Ceska republika prosta enterovirové encefalomyelitidy prasat (TéSinské choroby), slintavky
a kulhavky a vezikularni choroby prasat.

2a) YV Yemkoj Penyosiunu Huje peructpoBan Hu jenan ciayuaj AKC y nonyjanuju joMahux CBHI-a M TUB/BHX CBHIbA
y 3aTOYeHHIUTBY (BaH JIOBHINTA) y NpeTX0JHe TPU IoJMHe WIM Yy NepHOAY o] HajMame 12 mecemm, ako Huje
JA0Ka3aHO MPUCYCTBO BEKTOpa Kpresba u3 poaa Ornithodoros.
In the Czech Republic no case of ASF has been registered in the populations of domestic pigs and wild boars in captivity
(outside hunting grounds) in the previous three years or in the past 12 months if the presence of tick vector species of the
genus Ornithodoros has not been demonstrated.
V Ceské republice nebyl zaznamenan Zadny piipad AMP v populacich domacich prasat-a divokych prasat chovanych
V zajeti (mimo honitby) v pfedchozich tiech letech, nebo v poslednich 12 mésicich v pfipad€, Ze nebyla prokézana
piitomnost pfenasect — klistat rodu Ornithodoros.
JKuBoTnme cy ap:kaHe BaH Hoapyd4ja HaBedeHux y Aeay |, geay Il m geay 111 Anexca | Hmninementupajyhe ypenoe
Komucuje (EY) 2023/594 no nana ucrnopyke.
The animals have been kept until the date of dispach outside of the areas listed in Part I, Part Il and Part 111 of the Annex |
of Commission Implementing Regulation (EU)2023/594,
Zvitata byla az do data odeslani drzena mimo oblasti uvedené v c¢astech I, II a III Pfilohy | provadéciho nafizeni Komise
(EVU) 2023/594.

CBume MOTHYY M3 CTala y KOjUMa je BpIIeH Haa30p y ckiaaay ca wiaHopmma 15.1.28, 15129 m 15.1.30
3apaBcTBeHor Kona 3a xonnene :kupotume WOAH u Huje notephen Hujenan ciayuaj AKC y nepuony ox mocieqme
TPH TOAMHE WIN y MepHOAY O HajMame 12 Mecelu, aKo HHje JOKA3aHO NPHCYCTBO BEKTOpa Kpreba W3 poaa
Ornithodoros.

Animals originate from herds in which surveillance in-accordance with Articles 15.1.28, 15.1.29 and 15.1.30 of the WOAH
Terrestrial Animal Health Code demonstrates that no case of ASF has occurred in the past three years, or in the past
12 months if the presence of tick vector species of the genus Ornithodoros has not been demonstrated.

Zvitata pochazeji z hospodarstvi, ve kterych dohled (surveillance) provadény v souladu s ¢lanky 15.1.28, 15.1.29 a 15.1.30
Kodexu zdravi suchozemskych zivo¢ichi WOAH prokazal, Zze se v nich nevyskytl zadny pfipad AMP v poslednich tfech
letech, nebo v poslednich 12 mésicich v pfipadé, ze nebyla prokazana ptitomnost prenasect — klist'at rodu Ornithodoros.

Peny6ianka Yemka cHpoBoaM KOHTHHYMPAHM HA/J30p M JAMjarHOCTHYKA MCHHTHBAKA HA ILEJI0j TePpUTOPHjU
y nonyJanuju AoMahux M IUB/BUX CBHIbA HA AQPUUYKY KYry CBHI-A y CKJAJYy ca NPeNopyKaMa M CTaHAapAuMa
Mel)yHapojane opranmamuje 3a 3apasibe kuBotuma (WOAH), nponmucuma EBporncke KOMHCHje M MCTOBETHOCTH
Mepa Ha cy30Mjamy 3apa3HuX 00J1eCTH :KMBOTHa y Peny6uum Cpouju.

The Czech Republic conducts continuous surveillance and diagnostic tests on the entire territory in the population of
domestic and wild pigs on African Swine Fever in accordance with the recommendations and standards of the
International Organization for Animal Health (WOAH), regulations of the European Commission and the identity of
measures to combat infectious animal diseases in the Republic of Serbia.

Ceska republika provadi nepietrzity dohled (surveillance) a diagnostické testy na africky mor prasat na celém uzemi
Vv populaci domacich a divokych prasat v souladu s doporucenimi a standardy Mezinarodni organizace pro zdravi zvifat
(WOAH) a ptedpisy Evropské komise a rovnocennymi opatienimi pro boj s infekénimi chorobami zvifat v Srbské
republice.

3) KuBorume cy ucnutane Ha PRRS ceposiomIKUM TeCTOM ca HEraTHBHUM pe3yJaTaToMm y ToKy 30 qaHa mpe u3Bo3a.
HcnuTHBame ce Tpeda BPIIATH jeHOM o1 MeToaa npusHaTtux o OUE-a (ELISA, IFA, IMPA).
The animals were examined for PRRS by serological test with negative results during 30 days before export. The
examination should be done by the means accepted by the OIE (ELISA, IFA, IMPA). ®
V pribéhu poslednich 30 dnd pted odeslanim byla zvifata vySetfena sérologickym testem na vyskyt reprodukéniho
a respiraéniho syndromu prasat (PRRS) s negativnim vysledkem metodou, ktera je schvalena OIE (ELISA, IFA, IMPA). )

wimm / or / nebo

IIpacax mo 10 Heme/ba cTapocTH MOTHYY M3 cTajga y KoM (nMa) HH jenaH caydaj PRRS Huje 6mo 3adesexen
y nocienmux 40 1ana npe ussosa.

Piglets up to 10 weeks old originate from herd(s) where no cases of PRRS have been recorded for the last 40 days prior to
export. @
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Bpoj ysepema / Certificate number / Cislo jednaci osvédéeni:

Selata do véku 10 tydni pochézeji ze stad(a), kde v poslednich 40 dnech pfed vyvozem nebyl zaznamenan zadny pripad
PRRS. ®

4) Peny0auka Yemka je ciio001HA 01 KJACHYHE Kyre CBUIbA.
The Czech Republic is free from classical swine fever.
Ceska republika je prosta klasického moru prasat.

5) Ha naH U3B03a KUBOTHIbE He MOKA3yjy KJIMHUYKE CHMIITOME aTPOgHYHOT pUHUTHCA.
On the day of export the animals show no clinical symptoms of atrophic rhinitis.
V den odeslani zvitata nejevila zadné klinické pfiznaky sipavky prasat.

6) JKuBotume cy poheHe y 3eM/bH H3BO3HHIIM, HJIM Cy Y H-0j MpoBese 6 Mecely M MOTHYY U3 CTa/la Koje je CJI000/IHO 0JY
KJIMHHYKHX CHMIITOMA aTPO(HYHOTI PUHUTHCA HajMamke 12 Meceln nIpe U3B03a.
The animals were born in the exporting country, or they spent 6 months in the exporting country and originate from herds,
which were free of clinical symptoms of atrophic rhinitis for at least 12 months prior to export.
Zvitata se bud’ narodila ve vyvazejici zemi, nebo v ni pobyvala nejméné 6 mésicti, a pochazeji z hospodaistvi, ktera byla
prosta klinickych pfiznakl sipavky prasat po dobu nejméné 12 mésici pied datem odeslani.

7) JKuBoTHme MOTHYY M3 CTAJa re Huje Onio 3a0eexeHo ciayuajeBa xemoduiose (Actinobacillus pleuropneumoniae)
y TOKy nocjeamux 40 1ana npe u3posa.
The animals originate from herd(s) where no cases have been recorded of ~Actinobacillus (Haemophilus)
pleuropneumoniae for the last 40 days prior to export.
Zvitata pochazeji z hospodarstvi, ve kterém(ych) nebyly v poslednich 40 dnech pted odeslanim zjistény piipady
pleuropneumonie prasat.

8) JKusotume cy 6opaBuiie ox pohema miu Hajmame 40 1aHa KO MOCJETH-ET BIaCHHKA (CTa10) Ipe UCIIOPYKE M 32 TO
Bpeme Omiie ¢y c10001He 0 KIMHUYKHUX 3HAKOBA €H300TCKe IIHEYMOHMHjE.
The animals stayed since their birth or at least 40 days at the last owner (herd) before delivery and during that time they
were free of clinical enzootic pneumonia.
Zvitata se od narozeni nebo po dobu nejméné 40 dnu pfed odeslanim zdrzovala v hospodaistvi posledniho majitele
a béhem této doby se u nich nevyskytly klinické pfiznaky enzootické pneumonie prasat.

9) Craga M3 KOjUX KUBOTHH-€ MOTHYY CY CJI000JHA 0] KIMHHYKHX ClIy4ajeBa Opyueno3e H JENToCHupo3e HajMame
12 mecenu npe ucmopyke.

The herds, from which the animals originate, were free of clinical cases of brucellosis and leptospirosis for the last
12 months before delivery.

Hospodaistvi, z nichZ zvifata pochazeji, byla v poslednich 12 mésicich pfed odeslanim prosta klinickych ptipadi bruceldzy
a leptospirozy.

10) Craga M3 KoOjUX KHBOTHH-€ HOTHYY Cy CJI0001HA O ciy4dajeBa TpaHcMucuBHoOr racrpoeHteputuca (TGE)
M 1H3eHTepHje cBUIba n3a3BaHe Treponema hyodysenteriae mocienmux 6 Mecenu nmpe ucrmopyke.

The herds, from which the animals originate, were for the last 6 - months before delivery free of cases of transmissible
gastroenteritis (TGE) and swine dysentery caused by Treponema hyodysenteriae.

Hospodaistvi, z nichz zvifata pochazeji, byla v poslednich 6 mésicich pfed odeslanim prosta ptipadti transmisivni
gastroenteritidy prasat (TGE) a treponémové dysenterie prasat.

11) [la cy 3anaTH M3 KOjUX CBHI-€ MOTHYY K20 M 3aNaTH Y KPYry o 5 KM 6uim c;10601HU o1 AyjenkujeBe 60J1ecTd 1 Aa
Hﬂje OHJI0 3BAHHYHO PErucCTpoBaAaHUX KINHHYKHX, MATOJOIIKUX WIN CEPOJIOLIKHX NOoAaTaKa o C.]Iy‘lajeBl/lMa (1) 1
0oJiecT y nocaeamwux 12 Meceuu.

The herds from which the pigs originate, and herds situated within 5 km of the herd of origin were free of Aujeszky's
disease, and no clinical, pathological or-serological evidence of Aujeszky's disease has been recorded for the last
12 months.

Hospodatstvi, z nichz prasata pochazeji, a hospodarstvi v okruhu do 5 kilometri od hospodafstvi pivodu byla prosta
Aujeszkyho choroby a v poslednich 12 mésicich v nich nebyly zjistény klinické, patologické nebo sérologické piiznaky
Aujeszkyho choraoby.

12) Crana u3 KOjHUX )KHBOTHH-€ MOTHYY Cy OHJIa c/I000IHA 0] ciTyuajeBa GoBuHe Ty0epKy.J103e 12 Mecenu npe UCHopyKe.
The herds, from which the animals originate, were free of cases of bovine tuberculosis for the last 12 months before
delivery.

Hospodarstvi, z nichz zvitata pochazeji, byla v poslednich 12 mésicich prosta pripada tuberkuldzy skotu.

13) Cee xuBoTume ¢y Y Toky 30 naHa mpe HCHOpyKe HperjeiaHe Ha cieielie 3apa3He GojiecTH ca HeraTHBHHM

pe3yJTaTuMa:
During the last 30 days before delivery, all of the animals were examined for the following contagious diseases with
negative results:
V poslednich 30 dnech pfed odeslanim byla vSechna zvifata vySetfena s negativnimi vysledky na tyto nakazy:
a) aBWjapHa u 0OBHHA Ty(epKyJI03a HHTPAAEPMATHAM TYDEPKYJIHHCKUM TecToMm; (D
avian tuberculosis and bovine tuberculosis by intradermal tuberculine test; (9
tuberkuléza ptaki a tuberkuléza skotu — intradermalni tuberkulinaci; ®

wim / or / nebo

npacaa o 10 Heae/ba CTAPOCTH MOTHYY W3 CTAAa 3BAHAYHO CJI000AHOT 011 TyGepKyose. )
piglets up to 10 weeks old originate from herd(s) officially free from tuberculosis. (9
selata do véku 10 tydnti pochazeji ze stdd(a) Gifedn& prostych(-ého) tuberkulézy. @
b) Gpyuesnosa ceposiomIKHM TeCTOM KPBH METOOM CIOpe arjiyTHHanuje ca pesyjararom mawuMm oa 30 IU y 1 ml
KPBHOT cepyMa M peaKIHjoM Be3HBamba KoMiLieMenTa — RVK ca Heratupuum pesyararom; U
brucellosis, by serological test of blood by means of slow agglutination with a result of less than 30 IU in 1 ml of blood
serum and reaction of complement attachment with negative results; @
brucel6za — sérologickym vySetienim krve pomalou aglutinaci s vysledkem niz§im nez 30 MJ v 1 ml krevniho séra a
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Bpoj yBepema / Certificate number / Cislo jednaci osvéd&en:

reakci vazby komplementu (RVK) s negativnimi vysledky; @
wm / or / nebo

npacaj o 10 Hee/ba CTAPOCTH NOTHYY M3 €TaJa 3BAHHYHO CJ10601HOT 01 Opyueose. ()
piglets up to 10 weeks old originate from herd(s) officially free from brucellosis. ©
selata do véku 10 tydnt pochdzeji ze stad(a) tfedné prostych(-ého) brucelézy.

C) JienTOCHMPO3a MHKPOCKONCKMM AarJiyTHHAIIMOHMM TecToM Ha Leptospira interrogans (ceporumoBu:
icterohaemorragiae, pomona, hardjo, canicola, bratislava, tarassovi) cnpoBeaenum y ckiaany ca IIpupyysHuxom
3a I[l/ljal"HOCTI(l‘lKe TeCTOBEC U BAKIIMHEC 3a KOITHCHE KUBOTHH>C Ceercke opraﬂmaunje 3a 31paB/be KUBOTHIHA
(WOAH), norassbe 3.1.12., Tauka 2. CepoJiomkn Tectopu; ()
leptospirosis, microscopic agglutination test on Leptospira interrogans (serotypes: icterohaemorrhagiae, pomona,
hardjo, canicola, bratislava, tarassovi) carried out in accordance with the Manual of Diagnostic Tests and Vaccines
for Terrestrial Animals of the World Organisation for Animal Health (WOAH), Chapter 3.1.12., Point 2. Serological
tests; O
leptospirdza — mikroskopickym aglutinaénim testem na druh Leptospira interrogans (sérotypy: icterohaemorrhagiae,
pomona, hardjo, canicola, bratislava, tarassovi) provedenym v souladu s Manualem diagnostickych testi a vakcin pro
suchozemské Zivocichy Svétové organizace pro zdravi zvifat (WOAH), kapitolou 3.1.12., bodem 2. Sérologicka
vysetfeni; @
uiu / or / nebo

JBOKTATHO TPETHPaH-€ UXHIAPOLITPENTOMHIMHOM 1030M 25 Mg/Kg y unrepsay 10 g0 14 nana; @
two times treatment with dihydrostreptomycine with doses of 25 mg/kg 10 to 14 days apart; ()

ofetfena dvéma davkami 25 mg/kg dihydrostreptomycinu v odstupu 10 az 14 dnd;

uam / or / nebo

npacaj 10 10 Hexe/ba CTAPOCTH MOTHYY M3 CTaJa y KoM (MMa) HH jelaH cJly¥aj rope NmoMeHYTHX CEpPOTHIIOBA
JlenTocnupe Huje 610 3a0eleken y mocaenmux 40 1ana npe uzposa. U
piglets up to 10 weeks old originate from herd(s) where no cases of above mentioned serotypes of leptospira have been
recorded for the last 40 days prior to export. @
selata do veéku 10 tydnd pochézeji ze stad(a), kde v poslednich 40 dnech pfed odeslanim nebyl zaznamenan zadny
piipad vy$e zminénych sérotypt leptospiry.
14) JKuBoTHme HHCY NMpOULIEe KPO3 MOAPYYHja Y KOjHMA IMOCTOju 3a0paHa 300r 3apa3HX (0JieCTH HA MyTY /0 MecTa
yTOBapa H HCIIOpYKe.
The animals have not passed through an area under quarantine for animal diseases on the way to the place of loading and
delivery.
Pti ptepravé na misto nakladky a dodani zvifata nepro$la oblasti, na kterou se vztahovala veterinarni omezeni kvuli
nakazam zvifat.

15) CrouyHa xpaHa W MPOCTHPKA MCHOPYYEHA 3aje[HO ca KUBOTHILAMA MOTHYE U3 PErHOHA Ije HHje OHJI0 ciyuajeBa
NOojaB/bHBAHA CJMHABKE M IIANA U BE3HKYJapHe 00JIeCTH CBHIbA 32 NOC/Iekha 3 Mecena.
The feed and bedding delivered together with the animals originate from a region where no cases of foot and mouth
disease and swine vesicular disease occurred for the last 3 months.
Krmivo a stelivo dodané spolu se zvitaty pochazi z oblasti, v niZ se v poslednich 3 mésicich nevyskytly ptipady slintavky a
kulhavky a vezikularni'choroby prasat.

16) KuBoTume cy TPAaHCIOPTOBaHE y NPEBO3HMM CpEICTBHMA Koja cy mperxoaHo oumimhena u ne3umHpuxoBaH
H HCIIYHaBajy 3aXTeBe 0 100po0HuTH :KMBOTHI>A 32 BpeMe TPAHCIIOPTA.
The animals-are transported in a means.of transport which, in advance has been cleaned and disinfected and fulfil the
requirements welfare for animals during transport.
Zvitata jsou pfepravovana dopravnimi prostfedky, které byly pfedem vycistény a vydezinfikovany a které spliuji
pozadavky na pohodu zvitat béhem piepravy.

OBo yBepeme Bazxu AeceT (10) AaHa o AaTyma H3JaBama. Y CJIy4ajy TPaHCHOpTa OpoaoM, Baxkeme ceTH(UKATA ce IPOAY:KaBa 32 BpeMe
Tpajama myTa.

This certificate is valid for ten (10) days from date of issue. In case of sea shipment, the time is prolonged by the duration of ship travel.

Toto osvédceni plati po dobu deseti (10) dnti od vydani. Pii pfepravé po mofi je jeho platnost prodlouzena o dobu plavby.

Hzparo / Done at / Vystaveno v: nana /on/dne:
(mecro / place / misto) (matym / date / datum)

Ieuat / Stamp / Razitko

[ornuc opaamhenor BerepuHapa
Signature of official veterinarian
Podpis utedniho veterinarniho lékate

Nwme, 3Bame LITAMIAHUM CJIOBHMA
Name, title in block letters
Jméno a funkce hiilkovym pismem

Hanomena / Note / Poznamka:

() Henorpedno npenpraTn. / Delete as appropriate. / Nehodici se $krtnéte.

MoTnuc u meyat mopajy 6utn y 60ju pasauuutoj oa 6oje mrammanor texcra. / The colour of the signature and stamp shall be different to that
of the printing. / Podpis a razitko museji byt v barvé odliSné od barvy vytisténych udaji osvédéeni.
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